C.S.LEWIS

HOPEINEN TUOLI

Suomennos Kaarina Helakisa

Helsingissd Kustannusosakeyhti6é Otava



The Silver Chair Copyright © CS Lewis Pte Ltd 1953
Inside illustrations by Pauline Baynes copyright © CS Lewis Pte Ltd 1953

Cover art by Pauline Baynes, copyright © CS Lewis Pte Ltd 1965

The Chronicles of Narnia®, Narnia® and all book titles, characters and locales original to
The Chronicles of Narnia, are trademarks of CS Lewis Pte Ltd. Use without permission is
strictly prohibited.

Published by Otava Publishing Company under license from the CS Lewis Company Ltd.
www.narnia.com

Kédnnosta tarkistanut Tarja Kontro 2005
Suomenkielinen laitos © Kustannusosakeyhti6é Otava 1976

ISBN 978-951-1-49943-5

OTAVA B W &
TEHTY SUOMESSA ///// FSC
KIRJAPAINO ® J| MADE IN FINLAND =

K/
Keuruu 2024 O M{,Il e

JOMARE Vastuullsta

wnwiscorg

metsanhatton
FSC® C195127

4041 0037
Painotuote




SISALLYS

1. Voimistelusalin takana ......ccocceveeerveiniienniennienneeeieeneeneenn 7
2. Jill 822 teRtAVAN...uuiiiiiie et 15
3. Kuninkaan [Ahtd ......ccceveviiiniiiiiniieiiieeceeecereeeiee s 23
4. POllOPArlamentti ...ccecvveecieeeiieeieenieeieeneeesee e esre e esne e 32
5. RapanhapakKo......cococevviiiiiniiiiniiiieieciiecceecceee e 40
6. POhjoINen Eramad ...cccueeeeveerriieeerieereireesieeeeseeessereessseesnns 48
7. Omituisten ojien kukkula........ccceeeeviiiniienniiieieiieeeiieeeeenn, 57
8. Harfangin talo ...cceeeeveeiecieeieieecie et 65
9. Miten saatiin selville muuan tietimisen arvoinen seikka .... 74
10. Auringottoman maan mMatka ......ccecceeeceeeeieeeeciveeeseeeesnens 82
TI. Pimed lINNa .ooocveeeeiiiiiieeeeeee e 91
12. Alamaan Kuningatar .....cceeeeeeveeeriensieenieeieesee e 99
13. Alamaat vailla valtiatarta......cccceeeeeeeecieeecieecciee e, 108
14. Maailman pohjalla......ccccceeviirviiiniinniinieeeneeseeee e 116
T5. JULKAt0AA weeeiirciieiieiieerieeteeieeceeie et san e s 124

=
N

. ASlanInVUOrella coovvvveeeeiiieeieeeeee s 131






Ensimmdinen luku

VOIMISTELUSALIN TAKANA

OLI PILVINEN SYYSPAIVA, ja Jill Polkky itki voimistelusalin takana.

Han itki sen takia ettd hintd oli taas kiusattu. Tama kirja ei ole kylla
mikddn koulukuvaus, niin ettd mina kerron Jillin koulusta mahdollisim-
man vihén. Ei se ole mukava aihekaan. Tdmai oli »yhteiskasvatuskoulu»,
semmoinen jossa oli sekd tyttojd ettd poikia. Niitd sanotaan »sekakouluik-
si», vaikka toiset kylld sanoivat ettei tuo koulu ollut likikdan niin sekaisin
kuin ne jotka sita pitivat. Heiddn mielestdan poikien ja tyttojen piti antaa
tehdd mita mielivit, ja ikdvd kylld kymmenkunta isoa poikaa ja tyttoa
kaikkein mieluiten kiusasi pienempiddn. Niinpa taalli tapahtui kaiken-
moista kamalaa, miki tavallisessa koulussa olisi tullut dkkid ilmi ja lope-
tettu saman tien, mutta ei tissd koulussa. Tai jos nyt niin kdvikin, niin
syypadita ei erotettu eikd ylimalkaan rangaistu. Johtajaopettaja sanoi, ettd
nama olivat kiintoisia psykologisia tapauksia, ja hian kutsutti kiusanteki-
jat juttusilleen ja puhui tuntikausia heidin kanssaan. Ja jos osasi puhua
sopivia johtajaopettajalle, jutun lopputuloksena sai vain entistd paremmat
mahdollisuudet paistd suosikkioppilaaksi.

Sen tdhden siis Jill Polkky itki tuona harmaana syyspdividna silld kos-
tealla pikku polulla, joka kulkee koulun takana voimistelusalin ja pensai-
kon vilitse. Hin oli juuri lopettamaisillaan itkunsa, kun joku poika tuli
kadet taskussa ja vihellellen voimistelusalin nurkan takaa. Poika oli vihal-
14 tormata Jilliin.

»Voisit kylla vihin katsoa eteesi», Jill Polkky sanoi.

»Katsonhan mind, eikd sinun tarvitse siind —» Samassa poika huomasi
Jillin kasvot. »Hei kuule, Jill, mika sinun on?»

Jillin kasvot vadintyivat sellaiseen irvistykseen, joka yleensa on tulokse-
na, jos yrittda sanoa jotakin, mutta huomaa etta purskahtaisi itkuun heti
kun avaisi suunsa.

» Al taas ne vai — kuten tavallista», poika sanoi synkasti ja tyonsi kddet
syvemmalle taskuihinsa.

Jill nyokkasi. Ei ollut tarpeen sanoa mitaan, ei vaikka olisi kyennytkin
puhumaan. He molemmat tiesivat.



»Kuule nyt», poika sanoi. »Ei meiddn kannata yhtddan —»

Hyvaa hin tarkoitti, mutta hdn kylld puhui kuin mikakin saarnamies.
Jill kimmastui dakkia (niin kdy helposti, jos on kesken kaiken joutunut
lopettamaan itkemisen).

» Mene matkoihisi ja hoida omat asiasi», Jill sanoi. »Onko joku kaske-
nyt sinun sekaantua asioihini, onko muka? Ja sindako se tdssi rupeat opet-
tamaan, mitd meiddn pitéisi tehdd, niink6? Ilmeisesti meidan olisi sinun
mielestasi juoksenneltava kaiket pdivit liehakoimassa niitd ja tanssia nii-
den pillin mukaan ja olla niille mielin kielin, niin kuin sind olet.»

»Hyva tavaton», poika sanoi ja istuutui ruohopenkereelle pensaikon
laitaan mutta ponnahti vikkeldsti pystyyn, silldi nurmikko oli likomarka.
Pojan nimi oli valitettavasti Eustace Ruikku, mutta ei hin mikd4dn paha
poika ollut.

»Polkky», han sanoi. »Onko tuo nyt ihan reilua? Olenko mind muka
tehnyt mitadn tuollaista timan lukukauden aikana? Enko mina puolusta-
nut Carteria siind janisjupakassa? Ja enko pitanytkin Spivvinsin salaisuu-
den - vaikka ne kiusasivat minua? Ja enké minda muka —»

»E-en mind tieda enkd vilitd», Jill nyyhkytti.

Eustace Ruikku kisitti ettei Jill vielikd4n ollut ihan tolallaan, ja jarke-
vad kylla hin tarjosi tytolle piparmintun. Itsekin hian otti yhden. Maailma
rupesi heti nayttimaan Jillistd valoisammalta.

»Anna anteeksi, Ruikku», han sanoi. »Mina en ollut reilu. Olet sind
ollut ihan kunnolla - tilla lukukaudella.»

»No unohda sitten viime lukukausi jos voit», Eustace sanoi. »Mini olin
silloin ihan toisenlainen. Olin - voi millainen sintti mini olinkaan.»

»No niin totta puhuen olit», Jill sanoi.

»Olenko mini sinusta nyt jotenkin muuttunut?» Eustace kysyi.

»Et pelkdstian minusta», Jill sanoi. »Kaikkien mielesta sind olet muuttu-
nut. Ja nekin ovat huomanneet sen. Eleanor Blakiston kuuli, kun Adela
Pennyfather puhui sinusta toissa paivana pukuhuoneessa. *Joku on tehnyt
vaikutuksen sithen Ruikun poikaan. Hinta on tdni vuonna ihan mahdoton
kisitella. Meiddn on ruvettava kohta pitimaan hdntd silmalla.’»

Eustace varihti. Joka ikinen kokeilukoulun oppilas tiesi, millaista oli
kun ne rupesivat »pitimaan silmalla».

Lapset olivat tuokion hiljaa. Vesipisarat putoilivat laakeripuun lehdilta.

»Minka takia sina olit viime vuonna sellainen toisenlainen?» Jill kysyi.

»Minulle sattui lomalla kummallisia juttuja», Eustace sanoi salamyh-
kaisesti.



»Millaisia juttuja?» Jill kysyi.

Eustace ei sanonut pitkdan aikaan mitddn. Sitten hdn vastasi: »Kuule
Polkky, sind ja mind vihaamme titd paikkaa osapuilleen niin paljon kuin
yleensda mitdan voi vihata, vai mitd?»

»Mina ainakin», Jill sanoi.

»No sitten mina luulen, etti voin luottaa sinuun.»

»Harvinaisen hyvin sinulta.»

»Tama on ihan totta kamalan salainen juttu. Kuule, Polkky, oletko sind
hyva uskomaan juttuja? Mina tarkoitan sellaisia juttuja, joille kaikki taka-
ldiset nauraisivat.»

»En ole ikina kokeillut», Jill sanoi. »Mutta voin mind ollakin.»

»Uskoisitko jos sanoisin, ettd mind menin viime lomalla vahaiksi aikaa
pois maailmasta — kdvin maailman ulkopuolella?»

»En tietdisi mitd tarkoitat.»

»No ei puhuta maailmoista sitten. Mitd jos kertoisin sinulle, ettid olen
kaynyt sellaisessa paikassa, missa eldimet osaavat puhua ja missi on —
muun muassa taikoja ja lohikdarmeita — ja — no niin, kaikkea mita saduis-
sa on.» Ruikkua pelotti kauheasti puhua tillaisia ja hdn lehahti tulipunai-
seksi.

»Miten sind sinne jouduit?» Jill sanoi. Hantakin ujostutti omituisesti.

» Ainoalla tavalla jolla sinne padsee — meidat taiottiin», Eustace kuiska-
si. »Mind olin sielli serkkujeni kanssa. Joku vain — pyyhkdisi meidat
mukaansa. Minun serkkuni olivat kdyneet sielld ennenkin.»

Jillin mielestd juttuun oli helpompi uskoa nyt kun he puhuivat kuiskaa-
malla. Sitten hidntd dkkid alkoi hirvedsti epdilyttdd, ja hin sanoi (niin
rajusti ettd han oli hetken ajan ihan naarastiikerin nakoinen): »Jos saan
selville, ettd sind veddt minua nenista, en ikind endd puhu sinulle, en
ikina, en ikind, en ikipaivind.»

»En mind narraa», Eustace sanoi. »Vannon etten narraa. Vannon -
vannon sen kautta kiven ja kannon. Ja vaikka minka.»

(Kun mini olin koulussa, meilld sanottiin aina: »Vannon sen Raamatun
kautta.» Mutta kokeilukoulussa Raamatut eivit olleet suosiossa.)

»No hyvi», Jill sanoi. »Mina uskon.»

»Etka kerro kenellekaan?»

»Millaiseksi 16rpoksi sind oikein minua luulet?»

Tuntui hyvin jannittavaltd puhua tallaisia juttuja, mutta kun he lopetti-
vat ja Jill katsahti ympdrilleen ja ndki syksyisen harmaan taivaan ja kuuli,
miten vesi tipahteli lehdiltd, ja kun hin ajatteli kokeilukoulun koko toi-



vottomuutta (tdlld lukukaudella oli kaikkiaan kolmetoista viikkoa ja viela
yksitoista oli edessdpdin), hdn sanoi: »Mutta mitd iloa tuosta loppujen
lopuksi meille on? Emmehan me ole sielld vaan tailla. Emmeka me paase
sinne millddn. Vai mitd?»

»No sitd mind juuri mietin», Eustace sanoi. »Kun me lahdimme paluu-
matkalle sieltd, muuan olento sanoi, ettd Pevensien lapset (he ovat niitd
minun serkkujani) eivit ikind pdidse sinne takaisin. He olivat sielld jo
kolmatta kertaa. Luulen ettd he olivat saaneet oman osuutensa. Mutta
minulle kukaan ei sanonut mitaan. Kylla kai se olento olisi sanonut saman
minullekin, ellei han olisi tarkoittanut, ettd mina vield joskus tulen takai-
sin? Sitd mind vain ihmettelen, voimmeko — voisimmeko me —?»

» Tarkoitatko, ettd meiddn pitdisi jollakin lailla itse yrittdd padasta sin-
ne?»

Eustace nyokkasi.

» Tarkoitatko etta me vaikka piirtdisimme maahan ympyran — ja kirjoit-
taisimme sithen outoja kirjaimia — ja menisimme seisomaan sen keskelle ja
lukisimme loitsuja ja manauksia?»

»Niin», Eustace sanoi mietittyddn ankarasti tuokion verran. »Kylla kai
minulla jotakin tuontapaista on ollut mielessdni, vaikka en ole mitdin
tehnytkdin. Mutta nyt kun pitdisi tehdd paatos, minusta rupeaa tuntu-
maan siltd, ettd nuo kaiken maailman ympyrit sun muut jutut ovat ihan
tyhmia. En usko ettd hin pitdisi niistd yhtdan. Tuntuisi jotenkin siltd kuin
me luulisimme, ettd hinti voi kidsked tekemiin vaikka mita. Itse asiassa
me voimme vain pyytdd hdneltd mitd toivomme.»

»Kenestd ihmeesti sind oikein puhut?»

»Hanta sanotaan siind maassa Aslaniksi», Eustace sanoi.

»Sehdn on merkillinen nimi.»

»Ei se ole yhtadn niin merkillinen kuin hin itse on», Eustace sanoi vaka-
vasti. »Mutta tehdiin nyt jotakin. Ei siitd voi haittaakaan olla, ettd kysyy.
Seisotaan till4 lailla rinnakkain. Ja kddet pidetdan suorina edessi ndin, niin
ettd kimmenet ovat alaspdin. Ndinhin Ramandun saarellakin tehtiin.»

»Kenen saarella?»

»No mina kerron joskus. Ja hinen mielestddn olisi hyva, jos kidan-
tyisimme itddn padin. Odota nyt, missa pdin itd taas onkaan?»

»En mini tiedd», Jill sanoi.

»Se tytdissd on kummallista, etteivit ne ikind osaa ilmansuuntia», Eus-
tace sanoi.

»Et sind itsekddn osaa», Jill sanoi narkastyneena.
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»Osaanhan, jos sini vain et koko ajan keskeyttiisi. No nyt mini tiedan.
Ita on tuollapdin, vastapaitd laakeripuita. Sano nima sanat minun peras-
sani.»

»Ai mitka sanat?» Jill kysyi.

»No ne tietenkin jotka mina nyt sanon», Eustace vastasi. »Kas niin.»

Ja han aloitti: »Aslan, Aslan, Aslan.»

» Aslan, Aslan, Aslan», Jill toisti.

»Ole kiltti ja padstd meidat —»

Juuri silla hetkelld joku huusi voimistelusalin nurkan takaa: »Polkky
vai? Kylld mini tiedin missd hian on. Han kyykkii pillittimassd tuolla
voimistelusalin takana. Haenko mina hinet?»

Jill ja Eustace vilkaisivat toisiaan, sukelsivat laakeripuiden katveeseen
ja lahtivat kiipeimaddn multaista jyrkdnnettd kunnioitusta herdttavin vik-
kelasti. (Kokeilukoulun eriskummallisista opetusmenetelmista johtui, ettei
sielld suuremmiten opittu ranskaa eikd matematiikkaa tai latinaa tai muita
sentapaisia aineita; sen sijaan kokeilukoululainen kylld oppi pakenemaan
tarvittaessa nopeasti ja danettOmasti.)

Vihin aikaa kiivettydan he pysihtyivit kuuntelemaan. Ainistd paitel-
len takaa-ajajat olivat heidan jaljillaan.

»Voi kun se ovi olisi taas auki», Ruikku sanoi heidan jatkaessaan mat-
kaa, ja Jill nyokkasi. Rinteen laella oli ndet korkea kiviaita ja aidassa
portti, josta padsi aukealle nummelle. Tima portti oli melkein aina lukos-
sa. Mutta toisinaan joku oli tavannut sen avoinna - tai kenties niin oli
tapahtunut vain kerran. Mutta voit kuvitella, miten sen yhden ainokaisen
kerran muisto piti toivoa ylld ja houkutteli kokeilemaan porttia, silli jos
se joskus sattuisi olemaan auki, siitd paisisi oivallisesti pujahtamaan ke-
nenkdan nakemattd pois koulun alueelta.

Puuskuttaen Jill ja Eustace saapuivat aidalle. He olivat kuumissaan ja
nuhruisia kiivettyaan melkein mykkyrassa laakeripensaiden alitse. Ja tuos-
sa se ovi nyt oli, lukossa kuten tavallista.

»Ei tdstd tietenkddn mitddn hyotyad ole», Eustace sanoi kisi oven rivas-
sa. Ja sitten: »O-o0-oho. Kissa viekoon!» Ripa nimittdin kdantyi ja ovi
avautui.

Hetkea aikaisemmin kumpikin heista oli ajatellut pujahtaa ovesta kii-
reen vilkkaa, jos se tilld kertaa jostakin kumman syysti ei olisikaan lukos-
sa. Mutta kun ovi tosiaan aukeni, he jahmettyivit illistyksestd paikoil-
leen. He nimittdin nidkivdt oven takana jotakin ihan muuta kuin olivat
odottaneet.
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He olivat kuvitelleet nikevinsd harmaan kanervikkorinteen ja num-
men, joka kumpuilee silmankantamattomiin yhtyiakseen viimein pilviseen
syystaivaaseen. Mutta nyt he kohtasivatkin auringon roihun, joka tulvahti
porttiholvista silld lailla kuin kesakuun valo valahtaa autotalliin, kun ovi
avataan. Valo sai heinikon vesipisarat loistamaan helmini ja paljasti Jillin
tuhruisten kasvojen kyyneljuovat. Ja tima auringonvalo siteili ihan toisen
maailman nikoisestd paikasta — sikili kuin he siitd mitddn nikivdat. He
nikiviat pehmoista nurmikkoa, pehmedmpdi ja heleampaa kuin Jill oli
ikdndan nahnyt, sinisen taivaan he nakivat, ja edestakaisin syoksahtelevia
esineitd, niin loistavia ettd ne nayttivit jalokivilta tai valtavilta perhosilta.

Vaikka Jill oli jotakin timintapaista odottanut, silti hian saikdhti. Han
vilkaisi Ruikun kasvoja ja niki ettd poikakin oli peloissaan.

»Tule, Polkky, menndin», Ruikku sanoi tukahtuneella danella.

»Pdasemmeko me takaisin? Onko se varmaa?» Jill kysyi.

Siind samassa hanen takaansa kuului 4ini, ilked pieni pahansuopa dani.
»No niin, Polkky», se kimitti. »Kylla kaikki tietavit, ettd sind olet siella.
Tule tinne heti.» Se oli Edith Jacklen d4ni. Edith ei varsinaisesti kuulunut
niihin, mutta han oli heidan siipijoukkoaan ja kantelupukkejaan.

»Akkid», Ruikku sanoi. » Tdssd, anna kisi. Me emme saa eksyi toisis-
tamme.» Ja ennen kuin Jill kunnolla kasitti mita oli tekeilld, Ruikku oli
tarttunut hanta kadesta ja vetanyt hanet mukanaan portista — pois koulun
pihalta, pois Englannista, pois koko tdstd meiddn maailmastamme siihen
tuntemattomaan paikkaan.

Edith Jacklen ddni katosi yhta dkisti kuin radion puhe, kun radio sulje-
taan. Yhtikkid ympariltd kuului ihan erilaista danti. Se tuli noista loista-
vista yldilmojen lentijistd, jotka nyt osoittautuivat linnuiksi. Ne suoras-
taan melusivat — mutta niiden hilind muistutti musiikkia enemman kuin
meiddn maailmamme lintujen laulu konsanaan - ja niin uudenaikaista
musiikkia, ettd sitd oli ensi kuulemalta vihian vaikea ymmartdi. Mutta
lintujen laulusta huolimatta kaiken taustalla tuntui vallitsevan direton
hiljaisuus. Tami hiljaisuus seka ilman raikkaus saivat Jillin arvelemaan,
ettd he olivat jonkin hyvin korkean vuoren huipulla.

Ruikku piteli hantd vielakin kadestd, ja he lahtivat kulkemaan eteen-
pdin tdhystellen ymparilleen joka suuntaan. Jill naki ettd kaikkialla kasvoi
valtavia puita, vihin niin kuin setreja, paljon suurempia vain. Mutta kun
niitd ei kasvanut kovin tiuhassa eikd metsdssid ollut aluskasvillisuutta,
puilta saattoi nihda ties miten pitkille oikeaan ja vasempaan. Ja niin
pitkalle kuin silma kantoi, Jill naki metsidn jatkuvan: tasaista nurmikkoa,
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